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Montageanleitung
Mounting Instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje

ROD 260

5/99






1. 2.
o
0 | &[@[@M
AT
DIN EN 100 015 - 1 QL

[u CECC 00015 - 1




mm/inches

a6
DIN ISO 8015 DIA .236"

ISO 2768 -m H

4 x90°

"’4
‘!'I

ge [92.5-1

[13.642-.039"




/] 0.08 |A 5

DIA 3.5643-.039"

~|.00315"| A 197"
20-1 ‘
787-.039' !
[ee)
S [EB]
NI
<L i
35 [
(SIS ! )
o io
< 3
o g3
< |
[e}{e] 017
- —
Q8 ——
)
2 3+0.2
a +0.
=Lage_rung .118+.0079"
Bearing
roulement 71100039 13
cuscinetto o12
rodamiento 42+1
1.653+.039"




EBW;E K 03:y<0.3 mm. K 18:y<03 mm.
Y<.0121n. y<.0121n.
@Q{E K 03: o< 0.5° K 18: o< 0.5°
ke T—— K03:8<0.2mm K18:8<0.2 mm
[ §<.008 in. $<.008 in.
K 03

K18
Id.-Nr. 202 227-01

K 03/K 18




@ Ry R, —PC”D max. 10 N
T>-10°C
(14 °F)
@6 mm R1220mm R2275mm
DIA 236 in. Ry >.81in. Ry >3n.
max. 10 N
% B [ R1i40r_nm R2§1O_O mm
DIA 315 in. Ry216in. Rp=4in
°C oo
°F 3 IP 64
°F) 20 ... 70°C IEC 529
(=4 ... 158 °F) EN 60 529
A\ Mg <0.01 Nm (20 °C)
_ . —6 2
% w0 soec (\\ || =20 10 kgm
(22 .. 176 °F) @




=>

Up =5V +10 %
(max. 220 mA)

7 = Strichzahl
Line count
nombre de traits
numero di impulsi
numero de impulsos

|EC 742
1000 .
@ EN 50178 n< 7 10° - 60 min
10 000 min~!
360° el Ua1
alv Ua2: Yao 0 1
\ 90° el. a a>125ns
»Q U.5, U.g, Us
al a2’ Ya0' Yas Uaz
w 90° el.
Uao
tq [tyl <50 ns




TTL max. 50 m

(164 ft)
Uy 225V (- <20 mA)
- N
% B 8868
ClLoaq < 1000 pF
t——— ——
t,<100ns  t_<100ns
\ K [ +5v
I 0o | i Ijz“ [AM261532
—_— . if T T 9 MC3486
U,g: Stérungssignal RS-422 D o I
Fault detection signal DIN 66259 o P!
. . ' 'y +5V
signal de perturbation L D
segnale di malfunzionamento Vo Vo
senal de averia | [> v R, |
Uss | ! \ ! 1 AM261S32
_ P ! 9 MC3486
Uys = High: (/' R, i

Uas = Low: A Ry=180Q
Zo =120 Q




Id.-Nr. 291 697-07

Id.-Nr. 291 698-03

'\ \‘t
)

3
5 6 8 1 3 4 7 ® 12 10 2 n
J— — — — 5V ov 5V ov
Ua1 Ua1 Ua2 Ua2 Uao Uao UaS Schirm Up Un sensor | sensor
Shield
braun | grin | grau | rosa rot schwarz | violett blindage braun/griin weifd/grin blau weild
brown |green | gray | pink red black violet schermo | Prown/green | white/green blue white
brun vert | gris rose | rouge noir violet blindaje brun/vert blanc/vert bleu blanc
marrone | verde |grigio | rosa | rosso nero viola marrone/verde | bianco/verde | azzurro | bianco
marrén |verde | gris rosa rojo negro violeta marrén/verde | blanco/verde azul blanco
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IEC 801-4 ( 4 kV)

156

Noise sources
sources parasites

origine del disturbo

fuentes de interfer

encias

10







HEIDENHAIN

DR. JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
Dr.-Johannes-Heidenhain-Strae 5
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© +49/8669/31-0

+49/8669/5061

e-mail: info@heidenhain.de

Technical support +49/8669/31-1000
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e-mail: service.ms-support@heidenhain.de
TNC support = +49/8669/31-3101
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